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SUGESTII

Comisia pentru dezvoltare recomanda Comisiei pentru mediu, sandtate publica si siguranta
alimentara, competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce
urmeaza a fi adoptata:

1.

subliniaza ca ultimul raport de evaluare (ARS5) al Grupului interguvernamental privind
schimbarile climatice (IPCC) cuprinde dovezi potrivit carora incalzirea sistemului nostru
climatic este fard echivoc si activitatile umane reprezinta cauza principald a schimbdrilor
climatice observate incepand cu mijlocul secolului XX; subliniaza faptul ca schimbarile
climatice reprezinta o amenintare majora la adresa tarilor in curs de dezvoltare si una
deosebit de grava pentru tarile cel mai putin dezvoltate si statele insulare mici in curs de
dezvoltare; subliniaza ca emisiile de gaze cu efect de sera ale celor mai vulnerabile tari
sunt nesemnificative si ca aceste tari nu sunt, prin urmare, responsabile de cauzarea
situatiei cu care se confrunta; solicitd ca in cadrul acordului de la Paris sa se pund un
accent puternic pe sprijinirea masurilor de adaptare si atenuare in tarile cel mai putin
dezvoltate si Tn statele insulare mici in curs de dezvoltare prin intermediul transferului de
tehnologie si al finantarii, acordandu-se o atentie centrala eradicarii saraciei, reducerii
inegalitatilor si sustenabilitatii;

subliniaza faptul ca schimbarile climatice vor constitui un obstacol in calea realizarii
Obiectivelor de dezvoltare durabila (ODD) si ca daca nu se reuseste limitarea incélzirii
globale la sub 2°C, asa cum s-a convenit in cadrul Conferintei de la Copenhaga privind
schimbarile climatice, vor fi compromise beneficiile dezvoltarii, avand in vedere faptul ca
pana si o incalzire de 2°C ar cauza pierderi si daune semnificative pentru mediu si
comunitati si ar risca sa amplifice vulnerabilitatile existente si sa conduca la escaladarea
crizelor umanitare;

atrage atentia asupra recentului Raport al UNEP privind decalajele in ceea ce priveste
adaptarea, care estimeaza cd numai in Africa costurile de adaptare la schimbarile
climatice, chiar in cazul in care eforturile internationale mentin incélzirea globala sub
limita de 2 °C n acest secol, vor creste la 50 de miliarde de dolari pe an pana in 2050;
considera ca, chiar daca se iau toate masurile rentabile de adaptare, vor continua sa existe
daune ,,reziduale” unde adaptarea nu mai este posibila; recunoaste ca aceste daune
reziduale vor conduce la dublarea costurilor de adaptare Tn perioada 2030-2050;

atrage atentia asupra legdturii dintre emisiile de gaze cu efect de sera (GES), schimbdrile
climatice si conditiile meteorologice anormale si incidenta si gravitatea catastrofelor
naturale, degradarii terenurilor, crizelor alimentare, accesului din ce in ce mai dificil la
apa potabila, fluxurilor de migratie la scard larga si conflictelor; ia act de faptul ca aceste
fenomene au un impact negativ asupra efortului global de a realiza obiectivele de
dezvoltare durabila si au un impact mai dramatic asupra grupurilor mai sarace si mai
vulnerabile;

insistd asupra necesitatii de a stabili in cadrul COP 21 de la Paris un sistem comun de
contabilizare a emisiilor de gaze cu efect de serd pentru a asigura faptul ca implementarea
contributiilor nationale este transparenta si cuantificabila;

subliniaza faptul cd, pentru a reduce emisiile de gaze cu efect de serd in térile in curs de
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dezvoltare, este necesar sa se instituie mecanisme care sa sporeasca utilizarea surselor de
energie regenerabile si sa imbunatiteasca eficienta energetica si utilizarea resurselor
industriale fara emisii de carbon sau cu o amprenta de carbon redusa;

7. subliniaza necesitatea suprema de consolidare a capacitatii in ceea ce priveste prevenirea,
rezistenta, reducerea riscurilor de catastrofe naturale si adaptarea in tarile in curs de
dezvoltare; solicita ca aceste provocari sa se afle in centrul prioritatilor in cadrul politicilor
de infrastructura, urbanizare, agricultura si investitii si solicita sa fie dezvoltate
tehnologiile necesare pentru a combate schimbarile climatice;

8. constata cu ingrijorare ca, intre 2008 si 2013, 166 milioane de persoane au fost obligate
sa-si paraseasca locuintele din cauza inundatiilor, furtunilor, cutremurelor sau altor
catastrofe; atrage atentia in mod deosebit asupra faptului ca evolutiile in materie de clima
din anumite parti ale Africii ar putea contribui la escaladarea crizei refugiatilor din bazinul
Marii Mediterane; regreta faptul ca statutul de ,,refugiat climatic” nu este inca recunoscut,
fapt ce creeaza lacune juridice care afecteaza victimele care nu pot beneficia de acest
statut;

9. subliniazd importanta intensificarii eforturilor in vederea reconstructiei dupa catastrofe
naturale si reaminteste necesitatea de a institui mecanisme pe masura pierderilor si
daunelor provocate de schimbarile climatice si catastrofele naturale n tarile in curs de
dezvoltare,

10. insista asupra faptului ca eforturile de combatere a schimbarilor climatice de la nivel
mondial ar trebui sa fie realizate in comun de céatre tarile dezvoltate si tarile in curs de
dezvoltare, tindnd seama de principiul responsabilitatilor comune, dar diferentiate;
subliniaza faptul cd UE trebuie sd-si intensifice eforturile in vederea semnarii unui acord
international obligatoriu din punct de vedere juridic care sa implice un numar cat mai
mare de tari, inclusiv pe cele cu cele mai mari emisii, asigurand sporirea eforturilor de
atenuare si adaptare; considera cd surse inovatoare, cum ar fi stabilirea de tarife pentru
emisiile de carbon pentru transportul international si alocarea de venituri provenind dintr-
0 taxa pe tranzactiile financiare, ar contribui la satisfacerea nevoilor financiare din ce in ce
mai mari aferente actiunilor in domeniul climei la nivel mondial,

11. solicita eforturi concentrate impotriva acapararii terenurilor prin promovarea unor garantii
adecvate de prevenire a acesteia, dat fiind faptul ca numai schimbarea utilizarii terenurilor
este responsabild de aproximativ 20 % din emisiile anuale globale de dioxid de carbon si
ca practicile agricole nesustenabile contribuie la schimbarile climatice, pun in pericol
securitatea alimentara si polueaza mediul,;

12. insista asupra faptului ca ar trebui depuse in comun, de catre tarile dezvoltate si tarile in
curs de dezvoltare, eforturi intensificate de combatere a schimbarilor climatice de la nivel
mondial, in conformitate cu principiul responsabilitatilor comune, dar diferentiate;
subliniaza faptul ca aceste eforturi nu ar trebui sa neglijeze gazele fluorurate cu efect de sera,
intrucat aceste gaze au un rol esential in schimbadrile climatice de la nivel mondial, si ca in
cadrul conferintei de la Paris trebuie sa se ajunga la un acord obligatoriu din punct de
vedere juridic, aplicabil tuturor tarilor; subliniaza necesitatea de a asigura o finantare
adecvata, stabila si previzibild a combaterii schimbarilor climatice si un echilibru adecvat
intre adaptare si atenuare;
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13. subliniaza faptul ca, pentru a reduce emisiile de gaze cu efect de serd in térile in curs de
dezvoltare, este necesar sa se instituie mecanisme care sa sporeasca utilizarea surselor de
energie alternative si eficiente; incurajeaza tarile in curs de dezvoltare sa investeasca in
productia de energie din sursele regenerabile la scara mica, in afara retelelor si
descentralizata; solicitd un sprijin mai mare din partea UE pentru o astfel de productie si
pentru eficienta energetica, precum si pentru activitati de pescuit si agricultura sustenabile
centrate pe micii agricultori, diversificarea culturilor, sisteme agrosilvice si practici
agroecologice, inclusiv asistenta pentru formare in comunitatile rurale; este convins ca
madsurile in toate aceste domenii pot contribui in mod semnificativ la atenuarea
schimbarilor climatice si la adaptarea la acestea, precum si la reducerea riscurilor de
dezastre;

14. afirma ca abordarea eficienta a problemei schimbarilor climatice trebuie sa fie o prioritate
strategica pentru UE si alti actori de pe scena internationala si ca acest lucru necesita
integrarea politicilor climatice n toate politicile relevante si urmarirea unei coerente a
politicilor; considera ca este important ca UE sa promoveze modalitati de dezvoltare cu
emisii reduse de carbon in toate domeniile si sectoarele relevante si ii solicitd UE sa
propuna modele sustenabile de productie si consum, inclusiv indicatii ale modurilor n
care UE intentioneaza sa reduca consumul si sa decupleze activitatea economica de
degradarea mediului; solicita UE sa isi asume un rol principal in cadrul conferintei de la
Paris, punand presiune in vederea luarii de masuri concrete pentru indeplinirea
obiectivului de mentinere a cresterii temperaturii cu mai putin de 2°C;

15. atrage atentia asupra importantei cruciale a acordarii de finantare pentru combaterea
schimbarilor climatice in contextul acordului de la Paris; isi reitereaza apelul catre UE si
tarile dezvoltate de a-si respecta angajamentul privind asigurarea unei finantari
suplimentare pentru combaterea schimbarilor climatice, din surse bilaterale si
multilaterale publice si private, in valoare de 100 de miliarde USD pe an pana in 2020;
subliniaza faptul ca pentru a respecta cerinta de aditionalitate, asistenta oficiala pentru
dezvoltare (AOD) trebuie sa creasca cel putin Tn acelasi ritm ca finantarea combaterii
schimbarilor climatice; recunoaste rolul finantarii private a combaterii schimbarilor
climatice, care nu ar trebui totusi sa inlocuiasca finantarea publica, ci sa o completeze, si
ia act de nevoia de raportare transparenta si de asumare a raspunderii, precum si de
garantii sociale si de mediu;

16. sprijina utilizarea surselor inovatoare de finantare a combaterii schimbarilor climatice,
precum si a regimurilor de comercializare a certificatelor de emisii; solicitd un angajament
colectiv in contextul acordului de la Paris, pentru eliminarea treptata a subventiilor pentru
combustibilii fosili, Tnsotit de calendare;

17. invita UE si tarile dezvoltate sa-si mareasca finantarea destinata atenudrii, adaptarii,
dezvoltarii si transferului de tehnologie si consolidarii capacitatilor Tn tarile in curs de
dezvoltare; Tsi reitereaza apelul catre UE si tarile dezvoltate de a-si respecta angajamentul
colectiv privind asigurarea unei finantari noi si suplimentare pentru combaterea
schimbarilor climatice, din surse bilaterale si multilaterale publice si private, in valoare de
100 de miliarde USD pana in 2020; in acest sens, invita UE sa-si mareasca sprijinul
financiar acordat actiunilor de combatere a schimbarilor climatice in tarile in curs de
dezvoltare prin utilizarea unor noi surse de finantare, cum ar fi veniturile provenite din
licitatii organizate Tn cadrul schemei de comercializare a certificatelor de emisii (ETS) si
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

taxele pe tranzactiile financiare, precum si taxele pe emisiile generate de combustibilii
fosili din transportul international aerian si maritim; subliniaza ca este necesara o
contabilitate separata a finantarii combaterii schimbarilor climatice pentru a stabili
aditionalitatea angajamentelor de finantare; subliniaza, de asemenea, ca asumarea
raspunderii la nivel national si integrarea obiectivelor climatice in strategiile nationale de
dezvoltare sunt esentiale pentru utilizarea eficienta a fondurilor pentru combaterea
schimbarilor climatice, legate de eficienta energetica si de utilizarea energiilor din surse
regenerabile; indeamna UE sa asigure mijloacele necesare pentru a juca un rol de lider in
acest context;

sprijina un obiectiv global de finantare a actiunilor de atenuare si adaptare, bazat pe
planuri de adaptare nationale si regionale, pentru a contribui la reducerea diferentelor in
materie de eficienta si pentru a asigura o strategie de reducere a riscurilor de dezastre,
astfel cum se prevede in cadrul de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre;

subliniaza faptul ca, in conformitate cu principiul coerentei politicilor in favoarea
dezvoltarii, trebuie eliminate stimulentele publice pentru productia de biocombustibili pe
baza de culturi (cum ar fi obiectivul obligatoriu de 10 % al UE pentru energie din surse
regenerabile n sectorul transporturilor sau subventiile), intrucat astfel de masuri ar putea
fi un stimulent pentru despaduriri, care sunt deja responsabile de 20 % din emisiile de
GES, pentru alte schimbari ale destinatiei terenurilor si pentru acapararea terenurilor,
afectand, in acelasi timp, dreptul la hrana in tarile terte;

considera ca este important sa se asigure faptul ca Fondul verde pentru clima actioneaza
ca 0 institutie care are ca prioritati nevoile persoanelor afectate de schimbarile climatice
din tarile in curs de dezvoltare, actionand strict in interesul public si cooperand cu
intreprinderile si finantatorii privati doar in masura in care acestia pot garanta respectarea
unor standarde Tnalte sociale si Tn materie de mediu si de drepturile omului, implementand
procese solide si transparente si interzicand cooperarea cu actori din sectorul privat
implicati in spalarea de bani, activitati de evaziune fiscala, frauda si coruptie;

invita principalele economii dezvoltate sa isi valorifice infrastructura avansata existenta
pentru a promova, a consolida si a dezvolta cresterea sustenabild, precum si sa se angajeze
sa sprijine tarile in curs de dezvoltare in procesul de consolidare a propriilor capacitati,
pentru a contribui la asigurarea pe viitor a unei cresteri economice in toate regiunile lumii
fara costuri suplimentare pentru mediu;

subliniaza rolul important pe care ar trebui sa il joace comunitatea pentru dezvoltare,
Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economica (OCDE) si Comitetul de asistenta
pentru dezvoltare al OCDE (CAD), in stransa colaborare cu partile interesate si cu
organizatiile relevante, in cadrul evaludrii si atenudrii celor mai grave efecte asupra
oamenilor ale schimbadrilor climatice, care se preconizeaza ca vor fi complexe, chiar in
cazul unei incalziri cu mai putin de 2 °C;

recunoaste implicatiile surselor de alimente cu emisii ridicate de dioxid de carbon si ale
emisiilor aferente din agricultura, cum ar fi metanul si protoxidul de azot, si propune
masuri pentru remedierea acestei situatii; solicitda, de asemenea, masuri privind
despadurirea provocatd de schimbarea utilizarii terenurilor in scopul producerii de furaje
si pasuni, in vederea evitarii emisiilor asociate cu pietele de materii prime pentru alimente;
solicita luarea de masuri pentru a sensibiliza publicul cu privire la efectele asupra climei
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ale metodelor de productie de alimente cu impact puternic si pentru a sprijini
intreprinderile si persoanele sa isi schimbe comportamentele; solicita ca masuri adiacente,
inclusiv actiuni pentru reducerea deseurilor alimentare, sa faca parte din planurile
nationale de atenuare, in special in tarile cu un niveluri de consum peste medie.
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